
Official General Election Ballot
Chicago, Illinois
Tuesday, November 3, 2026
Boleta Oficial de la Elección General
Chicago, Illinois
Martes, 3 de noviembre de 2026

Ballot Style:  A
Instructions / Instrucciones

To vote, fill in the oval. Vote for only one candidate per office, unless 
otherwise indicated. If you make a mistake, ask for a new ballot.
Para votar, rellene el óvalo. Vote sólo por un candidato por cargo, a menos que 
se indique lo contrario. Si se equivoca, pida una boleta nueva.

 

You may write in a candidate only where there is a write-in blank. Print the name in the blank 
and then fill in the oval. Do not write in a candidate whose name is printed on the ballot.
Sólo puede escribir a un candidato cuando haya un espacio en blanco para escribir. Escriba el nombre 
en el espacio en blanco y luego rellene el óvalo. No escriba a un candidato cuyo nombre esté impreso 
en la boleta.
Do not make any other marks on the ballot.
No haga ninguna otra marca en la boleta.

For Official Use Only / Sólo para uso oficial

Judge's Initials

Begin Voting Here
Comience a votar aquí

Candidates
Candidatos

United States Senator
Senador de los Estados Unidos
Vote for One / Vote por Uno

(1) Don Tracy
Republican

(2) Juliana Stratton
Democratic

(3) Whitfield Harrington Jr
American Center Party

write-in
(Voto) por escrito

Governor & Lieutenant Governor
Gobernador y Vicegobernador
Vote for One / Vote por Uno

(4)
(Darren Bailey &
(Aaron B. Del Mar
Republican

(5)
(JB Pritzker &
(Christian Mitchell
Democratic

(6)
(Collin Corbett &
(Carolyn Schofield
Independent

write-in
(Voto) por escrito

Attorney General
Fiscal General
Vote for One / Vote por Uno

(7) Robert W. Fioretti
Republican

(8) Kwame Raoul
Democratic

Secretary of State
Secretario del Estado
Vote for One / Vote por Uno

(9) Diane M. Harris
Republican

(10) Alexi Giannoulias
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

Comptroller
Contralor
Vote for One / Vote por Uno

(11) Bryan Drew
Republican

(12) Margaret Croke
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

Treasurer
Tesorero
Vote for One / Vote por Uno

(13) Max Solomon
Republican

(14) Michael W. Frerichs
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

U.S. Representative, 1st District
Representante de los EE. UU., Distrito 1
Vote for One / Vote por Uno

(21) Christian Maxwell
Republican

(22) Jonathan L. Jackson
Democratic

U.S. Representative, 2nd District
Representante de los EE. UU., Distrito 2
Vote for One / Vote por Uno

(21) Michael Scott Noack
Republican

(22) Donna Miller
Democratic

U.S. Representative, 3rd District
Representante de los EE. UU., Distrito 3
Vote for One / Vote por Uno

(21) Angel Oakley
Republican

(22) Delia Ramirez
Democratic

U.S. Representative, 4th District
Representante de los EE. UU., Distrito 4
Vote for One / Vote por Uno

(21) Lupe Castillo
Republican

(22) Patty Garcia
Democratic

(23) Ed Hershey
Working Class Party

(24) Chris Getty
Independent

write-in
(Voto) por escrito

U.S. Representative, 5th District
Representante de los EE. UU., Distrito 5
Vote for One / Vote por Uno

(21) Tommy Hanson
Republican

(22) Mike Quigley
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

U.S. Representative, 6th District
Representante de los EE. UU., Distrito 6
Vote for One / Vote por Uno

(21) Niki Conforti
Republican

(22) Sean Casten
Democratic

U.S. Representative, 7th District
Representante de los EE. UU., Distrito 7
Vote for One / Vote por Uno

(21) Chad Koppie
Republican

(22) La Shawn K. Ford
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

U.S. Representative, 8th District
Representante de los EE. UU., Distrito 8
Vote for One / Vote por Uno

(21) Jennifer Davis
Republican

(22) Melissa L. Bean
Democratic

U.S. Representative, 9th District
Representante de los EE. UU., Distrito 9
Vote for One / Vote por Uno

(21) John Elleson
Republican

(22) Daniel Biss
Democratic

State Senator, 2nd District
Senador Estatal, Distrito 2
Vote for One / Vote por Uno

(32) Omar Aquino
Democratic

State Senator, 3rd District
Senador Estatal, Distrito 3
Vote for One / Vote por Uno

(32) Mattie Hunter
Democratic

State Senator, 5th District
Senador Estatal, Distrito 5
Vote for One / Vote por Uno

(32) Lakesia Collins
Democratic

State Senator, 6th District
Senador Estatal, Distrito 6
Vote for One / Vote por Uno

(32) Sara Feigenholtz
Democratic

State Senator, 8th District
Senador Estatal, Distrito 8
Vote for One / Vote por Uno

(31) Vince Romano
Republican

(32) Ram Villivalam
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

State Senator, 9th District
Senador Estatal, Distrito 9
Vote for One / Vote por Uno

(31) Tom Lally
Republican

(32) Patrick Hanley
Democratic

State Senator, 11th District
Senador Estatal, Distrito 11
Vote for One / Vote por Uno

(32) Mike Porfirio
Democratic

State Senator, 12th District
Senador Estatal, Distrito 12
Vote for One / Vote por Uno

(32) Celina Villanueva
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

State Senator, 14th District
Senador Estatal, Distrito 14
Vote for One / Vote por Uno

(31) Brian Skala
Republican

(32) Emil Jones, III
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

State Senator, 15th District
Senador Estatal, Distrito 15
Vote for One / Vote por Uno

(32) Napoleon B. Harris III
Democratic

State Senator, 17th District
Senador Estatal, Distrito 17
Vote for One / Vote por Uno

(31) Frederick L. Walls
Republican

(32) Elgie R. Sims, Jr.
Democratic

State Senator, 18th District
Senador Estatal, Distrito 18
Vote for One / Vote por Uno

(31) Christine McGovern
Republican

(32) Frances Ann Hurley
Democratic

State Senator, 20th District
Senador Estatal, Distrito 20
Vote for One / Vote por Uno

(32) Graciela Guzman
Democratic

State Senator, 39th District
Senador Estatal, Distrito 39
Vote for One / Vote por Uno

(32) Don Harmon
Democratic

State Representative, 1st District
Representante Estatal, Distrito 1
Vote for One / Vote por Uno

(42) Aaron M. Ortiz
Democratic

State Representative, 3rd District
Representante Estatal, Distrito 3
Vote for One / Vote por Uno

(42) Eva-Dina Delgado
Democratic

State Representative, 4th District
Representante Estatal, Distrito 4
Vote for One / Vote por Uno

(42) Lilian Jimenez
Democratic

State Representative, 5th District
Representante Estatal, Distrito 5
Vote for One / Vote por Uno

(42) Kimberly Neely DuBuclet
Democratic

State Representative, 6th District
Representante Estatal, Distrito 6
Vote for One / Vote por Uno

(42) Sonya Marie Harper
Democratic

State Representative, 8th District
Representante Estatal, Distrito 8
Vote for One / Vote por Uno

(42) Shantel Franklin
Democratic

State Representative, 9th District
Representante Estatal, Distrito 9
Vote for One / Vote por Uno

(42) Yolonda Morris
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

State Representative, 10th District
Representante Estatal, Distrito 10
Vote for One / Vote por Uno

(42) Jawaharial "Omar" Williams
Democratic

State Representative, 11th District
Representante Estatal, Distrito 11
Vote for One / Vote por Uno

(42) Ann M. Williams
Democratic

State Representative, 12th District
Representante Estatal, Distrito 12
Vote for One / Vote por Uno

(41) Justin J. Kumar
Republican

(42) Paul Kendrick
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

State Representative, 13th District
Representante Estatal, Distrito 13
Vote for One / Vote por Uno

(41) Terry Nguyen Le
Republican

(42) Demerike "Demi" Palecek
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

State Representative, 14th District
Representante Estatal, Distrito 14
Vote for One / Vote por Uno

(42) Kelly M. Cassidy
Democratic

State Representative, 15th District
Representante Estatal, Distrito 15
Vote for One / Vote por Uno

(42) Michael J. Kelly
Democratic

State Representative, 16th District
Representante Estatal, Distrito 16
Vote for One / Vote por Uno

(42) Kevin John Olickal
Democratic

State Representative, 18th District
Representante Estatal, Distrito 18
Vote for One / Vote por Uno

(41) Pete Donaghue
Republican

(42) Robyn Gabel
Democratic

State Representative, 19th District
Representante Estatal, Distrito 19
Vote for One / Vote por Uno

(41) John "JZ" Zimmers
Republican

(42) Lindsey LaPointe
Democratic

State Representative, 20th District
Representante Estatal, Distrito 20
Vote for One / Vote por Uno

(41) Brad Stephens
Republican

State Representative, 21st District
Representante Estatal, Distrito 21
Vote for One / Vote por Uno

(41) Eric Su
Republican

(42) Abdelnasser Rashid
Democratic

State Representative, 22nd District
Representante Estatal, Distrito 22
Vote for One / Vote por Uno

(42) Angie Guerrero-Cuellar
Democratic

State Representative, 23rd District
Representante Estatal, Distrito 23
Vote for One / Vote por Uno

(42) Edgar Gonzalez, Jr.
Democratic

State Representative, 24th District
Representante Estatal, Distrito 24
Vote for One / Vote por Uno

(42) Theresa Mah
Democratic

State Representative, 25th District
Representante Estatal, Distrito 25
Vote for One / Vote por Uno

(41) Antoinette Jewel Simmons
Republican

(42) Curtis J. Tarver II
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

State Representative, 26th District
Representante Estatal, Distrito 26
Vote for One / Vote por Uno

(42) Kam Buckner
Democratic

State Representative, 27th District
Representante Estatal, Distrito 27
Vote for One / Vote por Uno

(42) Justin Q. Slaughter
Democratic

State Representative, 28th District
Representante Estatal, Distrito 28
Vote for One / Vote por Uno

(42) Robert "Bob" Rita
Democratic

State Representative, 29th District
Representante Estatal, Distrito 29
Vote for One / Vote por Uno

(42) Thaddeus Jones
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

State Representative, 31st District
Representante Estatal, Distrito 31
Vote for One / Vote por Uno

(42) Michael "Mike" Crawford
Democratic

State Representative, 32nd District
Representante Estatal, Distrito 32
Vote for One / Vote por Uno

(42) Lisa J. Davis
Democratic

State Representative, 33rd District
Representante Estatal, Distrito 33
Vote for One / Vote por Uno

(42) Marcus C. Evans, Jr.
Democratic

State Representative, 34th District
Representante Estatal, Distrito 34
Vote for One / Vote por Uno

(42) Cleopatra "Cleo" Cowley
Democratic

State Representative, 35th District
Representante Estatal, Distrito 35
Vote for One / Vote por Uno

(41) David A. Dewar
Republican

(42) Mary Gill
Democratic

State Representative, 36th District
Representante Estatal, Distrito 36
Vote for One / Vote por Uno

(41) David Sheppard
Republican

(42) Rick Ryan
Democratic

State Representative, 39th District
Representante Estatal, Distrito 39
Vote for One / Vote por Uno

(41) Cesar A. Guillen
Republican

(42) Will Guzzardi
Democratic

State Representative, 40th District
Representante Estatal, Distrito 40
Vote for One / Vote por Uno

(42) Miguel Alvelo-Rivera
Democratic

State Representative, 55th District
Representante Estatal, Distrito 55
Vote for One / Vote por Uno

(41) Joseph Johnson
Republican

(42) Justin Cochran
Democratic

State Representative, 78th District
Representante Estatal, Distrito 78
Vote for One / Vote por Uno

(41) Julian-Jahleel Randolph Jemison
Republican

(42) Camille Lilly
Democratic

Metropolitan Water Reclamation District 
Commissioners
Full 6-Year Term
Comisionados del Distrito Metropolitano de 
Reclamación de Aguas
Período completo de 6 años
Vote for not more than Three
Vote por no más de Tres

(51) Michelle Pennington
Republican

(52) Timothy E. Rueckert
Republican

(53) Jill B. Shestokas
Republican

(54) Precious Brady-Davis
Democratic

(55) Eira Lizeth Corral Sepúlveda
Democratic

(56) Beth McElroy Kirkwood
Democratic

Metropolitan Water Reclamation District 
Commissioners
Unexpired 2-Year Term
Comisionados del Distrito Metropolitano de 
Reclamación de Aguas
Período no vencido de 2 años
Vote for One / Vote por Uno
(57) Cameron "Cam" Davis

Democratic
President of County Board
Presidente de la Junta del Condado
Vote for One / Vote por Uno

(62) Toni Preckwinkle
Democratic

(63) Michael Murphy
Libertarian

County Clerk
Secretario del Condado
Vote for One / Vote por Uno

(64) Monica Gordon
Democratic

write-in
(Voto) por escrito

County Sheriff
Alguacil del Condado
Vote for One / Vote por Uno

(65) Thomas J. Dart
Democratic

(66) Brad Sandefur
Libertarian

County Treasurer
Tesorero del Condado
Vote for One / Vote por Uno

(67) Maria Pappas
Democratic

County Assessor
Asesor del Condado
Vote for One / Vote por Uno

(68) Pat Hynes
Democratic

(69) Nico Tsatsoulis
Libertarian

County Commissioner, 1st District
Comisionado del Condado, Distrito 1
Vote for One / Vote por Uno

(72) Tara Stamps
Democratic

County Commissioner, 2nd District
Comisionado del Condado, Distrito 2
Vote for One / Vote por Uno

(72) Michael Scott, Jr.
Democratic

County Commissioner, 3rd District
Comisionado del Condado, Distrito 3
Vote for One / Vote por Uno

(72) Bill Lowry
Democratic

County Commissioner, 4th District
Comisionado del Condado, Distrito 4
Vote for One / Vote por Uno

(72) Stanley S. Moore
Democratic

County Commissioner, 5th District
Comisionado del Condado, Distrito 5
Vote for One / Vote por Uno

(71) Richard Nolan
Republican

(72) Kisha E. McCaskill
Democratic

County Commissioner, 7th District
Comisionado del Condado, Distrito 7
Vote for One / Vote por Uno

(72) Alma E. Anaya
Democratic

County Commissioner, 8th District
Comisionado del Condado, Distrito 8
Vote for One / Vote por Uno

(71) Ramona Bonilla-Anaiel
Republican

(72) Jessica Vasquez
Democratic

County Commissioner, 9th District
Comisionado del Condado, Distrito 9
Vote for One / Vote por Uno

(71) Jon Luers
Republican

(72) Maggie Trevor
Democratic

County Commissioner, 10th District
Comisionado del Condado, Distrito 10
Vote for One / Vote por Uno

(72) Drake Warren
Democratic

County Commissioner, 11th District
Comisionado del Condado, Distrito 11
Vote for One / Vote por Uno

(71) Charles Spizzirri
Republican

(72) John P. Daley
Democratic

County Commissioner, 12th District
Comisionado del Condado, Distrito 12
Vote for One / Vote por Uno

(71) Xiaoli "Alice" Hu
Republican

(72) Elizabeth Granato
Democratic

County Commissioner, 13th District
Comisionado del Condado, Distrito 13
Vote for One / Vote por Uno

(71) Aasi Siddique
Republican

(72) Josina Morita
Democratic

County Commissioner, 16th District
Comisionado del Condado, Distrito 16
Vote for One / Vote por Uno

(72) Miranda E. Hernandez
Democratic

Board of Review, 1st District
Junta de Revisión, Distrito 1
Vote for One / Vote por Uno

(82) George A. Cardenas
Democratic

Board of Review, 2nd District
Junta de Revisión, Distrito 2
Vote for One / Vote por Uno

(82) Elizabeth "Liz" Nicholson
Democratic

Appellate Court
Tribunal de Apelación

Judge of the Appellate Court
(Vacancy of Hoffman)
Juez de la Corte de Apelaciones
(Vacante de Hoffman)
Vote for One / Vote por Uno

(102) Judith C. Rice
Democratic

Circuit Court
Tribunal de Circuito

Judge of the Circuit Court
(Vacancy of Burke)
Juez de la Corte de Circuito
(Vacante de Burke)
Vote for One / Vote por Uno

(103) Steven Q. McKenzie
Democratic

Judge of the Circuit Court
(Vacancy of Cobbs)
Juez de la Corte de Circuito
(Vacante de Cobbs)
Vote for One / Vote por Uno

(104) Luz Maria Toledo
Democratic

Judge of the Circuit Court
(Vacancy of Coghlan)
Juez de la Corte de Circuito
(Vacante de Coghlan)
Vote for One / Vote por Uno

(105) Ashonta C. Rice
Democratic

Judge of the Circuit Court
(Vacancy of Hooks)
Juez de la Corte de Circuito
(Vacante de Hooks)
Vote for One / Vote por Uno

(106) Ava George Stewart
Democratic

Judge of the Circuit Court
(Vacancy of Karkula)
Juez de la Corte de Circuito
(Vacante de Karkula)
Vote for One / Vote por Uno

(107) D'Anthony "Tony" Thedford
Democratic

Judge, 1st Subcircuit
(Vacancy of Balanoff)
Juez, Subcircuito 1
(Vacante de Balanoff)
Vote for One / Vote por Uno

(112) Radiance Ward
Democratic

Judge, 1st Subcircuit
(Vacancy of Walker)
Juez, Subcircuito 1
(Vacante de Walker)
Vote for One / Vote por Uno

(114) Ashley Greer Shambley
Democratic

Judge, 3rd Subcircuit
(Vacancy of Murphy)
Juez, Subcircuito 3
(Vacante de Murphy)
Vote for One / Vote por Uno

(112) John Carroll
Democratic

Judge, 3rd Subcircuit
(Vacancy of Sherlock)
Juez, Subcircuito 3
(Vacante de Sherlock)
Vote for One / Vote por Uno

(114) Rachel Marrello
Democratic

Judge, 5th Subcircuit
(Vacancy of Ross)
Juez, Subcircuito 5
(Vacante de Ross)
Vote for One / Vote por Uno

(112) Stephanie S. Kelly
Democratic

Judge, 8th Subcircuit
(Vacancy of Gamrath)
Juez, Subcircuito 8
(Vacante de Gamrath)
Vote for One / Vote por Uno

(112) Kathleen Cunniff Ori
Democratic

Judge, 8th Subcircuit
(Vacancy of Mikva)
Juez, Subcircuito 8
(Vacante de Mikva)
Vote for One / Vote por Uno

(114) Lester Finkle
Democratic

Judge, 11th Subcircuit
(Vacancy of McLean Meyerson)
Juez, Subcircuito 11
(Vacante de McLean Meyerson)
Vote for One / Vote por Uno

(112) Jarrett Knox
Democratic

Judge, 11th Subcircuit
(Vacancy of Roberts)
Juez, Subcircuito 11
(Vacante de Roberts)
Vote for One / Vote por Uno

(114) Kim Przekota
Democratic

Judge, 16th Subcircuit
(Converted from Associate Judgeship of Baird)
Juez, Subcircuito 16
(Convertido de Juez Asociado de Baird)
Vote for One / Vote por Uno

(112) Julian Sanchez Crozier
Democratic

Judge, 16th Subcircuit
(Converted from Associate Judgeship of 
Mendoza)
Juez, Subcircuito 16
(Convertido de Juez Asociado de Mendoza)
Vote for One / Vote por Uno

(114) Jessica Karina Velez
Democratic

Judge, 17th Subcircuit
(Converted from Associate Judgeship of Brooks)
Juez, Subcircuito 17
(Convertido de Juez Asociado de Brooks)
Vote for One / Vote por Uno

(112) Natalia Moore
Democratic

Judge, 17th Subcircuit
(Converted from Associate Judgeship of Carroll)
Juez, Subcircuito 17
(Convertido de Juez Asociado de Carroll)
Vote for One / Vote por Uno

(114) Bianca B. Brown
Democratic

Judge, 19th Subcircuit
(Converted from Associate Judgeship of 
Fairman)
Juez, Subcircuito 19
(Convertido de Juez Asociado de Fairman)
Vote for One / Vote por Uno

(112) Sara McGann
Democratic

Judge, 19th Subcircuit
(Converted from Associate Judgeship of Kane)
Juez, Subcircuito 19
(Convertido de Juez Asociado de Kane)
Vote for One / Vote por Uno

(114) Monica Somerville
Democratic

Judge, 20th Subcircuit
(Converted from Associate Judgeship of Haracz)
Juez, Subcircuito 20
(Convertido de Juez Asociado de Haracz)
Vote for One / Vote por Uno

(112) Michael J. Zink
Democratic

Judge, 20th Subcircuit
(Converted from Associate Judgeship of Miller)
Juez, Subcircuito 20
(Convertido de Juez Asociado de Miller)
Vote for One / Vote por Uno

(114) Jon Stromsta
Democratic

Board of Education
Consejo de Educación

President of the Chicago Board of 
Education
Presidente de la Junta de Educación de Chicago
Vote for One / Vote por Uno

(121) Victor P. Henderson

(122) Jessica Biggs

(123) Sendhil Revuluri

(124) Hilario Dominguez
write-in

(Voto) por escrito
Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 1A
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 1A
Vote for One / Vote por Uno
(131) Ed Bannon

(132) Margie B. Luczak
write-in

(Voto) por escrito

Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 1B
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 1B
Vote for One / Vote por Uno
(131) Claudia Peralta

(132) Michelle N. Pierre
write-in

(Voto) por escrito
Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 2A
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 2A
Vote for One / Vote por Uno
(131) Ebony DeBerry

(132) Hector Morales

Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 2B
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 2B
Vote for One / Vote por Uno
(131) Deborah "Debby" Pope

(132) Kyna Lenhof

(133) Daniel Basco

Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 3A
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 3A
Vote for One / Vote por Uno
(131) Norma Rios Sierra

(132) Peter Gonzales
write-in

(Voto) por escrito
Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 3B
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 3B
Vote for One / Vote por Uno
(131) Jason Dónes

(132) Carlos A. Rivas Jr.
write-in

(Voto) por escrito
Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 4A
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 4A
Vote for One / Vote por Uno
(131) Ellen Sherratt

(132) Karen Zaccor

(133) Angel Alvarez

Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 4B
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 4B
Vote for One / Vote por Uno
(131) Ellen Rosenfeld

Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 5A
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 5A
Vote for One / Vote por Uno
(131) LaPamela Williams

(132) Aaron "Jitu" Brown
write-in

(Voto) por escrito
Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 5B
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 5B
Vote for One / Vote por Uno
(131) Michilla "Kyla" Blaise

(132) Anthony Hargrove
write-in

(Voto) por escrito
Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 6A
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 6A
Vote for One / Vote por Uno
(131) Anusha Thotakura

(132) Isaiah White

(133) Brenda Lee Anderson
write-in

(Voto) por escrito
Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 6B
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 6B
Vote for One / Vote por Uno
(131) Michael L. Neal

(132) Brittany B. Kimble

Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 7A
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 7A
Vote for One / Vote por Uno
(131) Emma Lozano

(132) Jesus Ayala Jr.

Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 7B
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 7B
Vote for One / Vote por Uno
(131) Yesenia Lopez

(132) Erika E. Diaz-Chavez
write-in

(Voto) por escrito
Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 8A
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 8A
Vote for One / Vote por Uno
(131) Angel Gutierrez

Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 8B
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 8B
Vote for One / Vote por Uno
(131) Juan Ignacio Gonzalez

write-in
(Voto) por escrito

Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 9A
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 9A
Vote for One / Vote por Uno
(131) Brittany R. Bailey Preston

write-in
(Voto) por escrito

Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 9B
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 9B
Vote for One / Vote por Uno
(131) Therese Boyle

(132) Katherine S. Dunneback

Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 10A
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 10A
Vote for One / Vote por Uno
(131) Che "Rhymefest" Smith

write-in
(Voto) por escrito

Member of the Chicago Board of 
Education, Subdistrict 10B
Miembro de la Junta de Educación de Chicago, 
Subdistrito 10B
Vote for One / Vote por Uno
(131) Connie Anderson

(132) Patrick C. Watson
write-in

(Voto) por escrito

Public Questions
Cuestiones de Política Pública

To the Voters of Cook County:
A los votantes del Condado de Cook:

The Cook County Millionaire Amendment 
for Property Tax Relief and Education
La Enmienda del Millonario del Condado de Cook 
para el Alivio del Impuesto sobre la Propiedad y la 
Educación

"Shall Illinois adopt the Millionaire Amendment 
for Property Tax Relief and Education, which 
would enact a 3% income tax surcharge only on 
millionaires and use 50% of this new revenue to 
provide property tax relief for residential and 
commercial taxpayers and 50% to improve state 
funding for public education?"
"¿Deberá Illinois adoptar la Enmienda del Millonario 
para el Alivio del Impuesto sobre la Propiedad y la 
Educación, que establecería un recargo del 3 % 
sobre el impuesto sobre la renta únicamente para 
los millonarios y utilizaría el 50 % de estos nuevos 
ingresos para proporcionar alivio del impuesto 
sobre la propiedad a los contribuyentes 
residenciales y comerciales, y el otro 50 % para 
mejorar el financiamiento estatal de la educación 
pública?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the City of Chicago:
A los votantes de la Ciudad de Chicago:

Restart Chicago Gunshot Detection
Reactivar la detección de disparos en Chicago

"Should the City of Chicago restart the use of 
gunshot detection technology that informs first 
responders when gunshots are detected?"
"¿Debería la Ciudad de Chicago reanudar el uso de 
tecnología de detección de disparos que notifica a 
los servicios de primera respuesta cuando se 
detectan disparos?".

Yes / Sí

No / No

Permanent Chicago Festival Space
Espacio permanente para festivales de Chicago

"Should Chicago develop a permanent festival 
and outdoor event space for large-scale 
events?"
"¿Debería Chicago establecer un espacio 
permanente para festivales y eventos al aire libre 
destinado a la realización de eventos de gran 
escala?".

Yes / Sí

No / No

Chicago Cost Recovery from Midway Blitz
Recuperación de costos de Chicago por la 
Operación Blitz de Midway
"Shall the City of Chicago pursue all lawful 
means to recover financial compensation from 
the federal government for the costs and 
economic harm caused by the Donald Trump 
administration's violent, militarized ICE 
operations, including the Midway Blitz operation 
led by Greg Bovino, to recover lost tax revenue, 
public safety response costs, and services 
provided to residents and families affected by 
those operations?"
"¿Deberá la Ciudad de Chicago utilizar todos los 
medios legales disponibles para recuperar del 
gobierno federal una compensación económica por 
los costos y perjuicios económicos ocasionados por 
las operaciones violentas y militarizadas del 
Servicio de Inmigración y Control de Aduanas (ICE, 
por sus siglas en inglés) durante la administración 
de Donald Trump, incluida la operación Midway 
Blitz dirigida por Greg Bovino, a fin de recuperar la 
pérdida de ingresos tributarios, los costos de 
respuesta en materia de seguridad pública y los 
servicios prestados a los residentes y las familias 
afectados por esas operaciones?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of Chicago Public Schools 
District 299:
A los votantes del Distrito 299 de las Escuelas 
Públicas de Chicago:

ADVISORY QUESTION REGARDING 
MILLIONAIRES SURCHARGE
PREGUNTA CONSULTIVA SOBRE EL RECARGO 
A LOS MILLONARIOS

“Shall Illinois use revenue from a surcharge on 
millionaires to increase funding to public 
schools?”
"¿Deberá Illinois utilizar los ingresos de un recargo 
a los millonarios para aumentar el financiamiento de 
las escuelas públicas?".

Yes / Sí

No / No

ADVISORY QUESTION REGARDING 
CHICAGO LAND OWNERS
PREGUNTA CONSULTIVA SOBRE LOS DUEÑOS 
DE TERRENOS EN CHICAGO

“Should the City of Chicago require owners of 
long-term vacant or undeveloped commercial or 
investment properties to pay an additional 
annual charge that would support Chicago 
Public Schools?”
"¿Debería la Ciudad de Chicago exigir a los dueños 
de propiedades comerciales o de inversión que 
estén desocupadas o sin desarrollar durante un 
período prolongado que paguen un cargo anual 
adicional para apoyar a las Escuelas Públicas de 
Chicago?".

Yes / Sí

No / No



Begin Voting Here
Comience a votar aquí

Ballot for Judicial candidates seeking 
retention in office.
Boleta para candidatos judiciales que 
aspiran a la retención del cargo.

"Vote on the Proposition with respect to all or 
any of the Judges listed on this ballot. No 
Judge listed is running against any other 
Judge. The sole question is whether each 
Judge shall be retained in his or her present 
office."
"Vote sobre la Propuesta con respecto a todos o 
cualquiera de los Jueces enumerados en esta 
boleta. Ningún juez de la lista compite con otro 
juez. La única pregunta es si cada Juez deberá ser 
retenido en su cargo actual."

Judicial Retention Appellate Court
Retención Judicial Corte de Apelaciones

"Shall each of the persons listed be retained in 
office as Judge of the Appellate Court, First 
Judicial District?"
"¿Deberá cada una de las personas enumeradas 
permanecer en su cargo como Juez de la Corte de 
Apelaciones, Primer Distrito Judicial?"

Bertina E. Lampkin
(201) Yes / Sí

(202) No / No

Judicial Retention Circuit Court
Retención Judicial Corte de Circuito

"Shall each of the persons listed be retained in 
office as Judge of the Circuit Court, Cook 
County Judicial Circuit?"
"¿Deberá mantenerse a cada una de las personas 
enumeradas en el cargo de Juez del Tribunal de 
Circuito, Circuito Judicial del Condado de Cook?"

Lewis Nixon
(203) Yes / Sí

(204) No / No

Kerry M. Kennedy
(205) Yes / Sí

(206) No / No

Joan E. Powell
(207) Yes / Sí

(208) No / No

Maureen Ward Kirby
(209) Yes / Sí

(210) No / No

Edward A. Arce
(211) Yes / Sí

(212) No / No

Thomas J. Byrne
(213) Yes / Sí

(214) No / No

Diana L. Kenworthy
(215) Yes / Sí

(216) No / No

Kristyna Colleen 
Ryan

(217) Yes / Sí

(218) No / No

Ursula Walowski
(219) Yes / Sí

(220) No / No

Anthony C. "Tony" 
Kyriakopoulos

(221) Yes / Sí

(222) No / No

Caroline Kate 
Moreland

(223) Yes / Sí

(224) No / No

Thomas J. Carroll
(225) Yes / Sí

(226) No / No

Andrea M. Buford
(227) Yes / Sí

(228) No / No

John Michael 
Allegretti

(229) Yes / Sí

(230) No / No

Kristal R. Rivers
(231) Yes / Sí

(232) No / No

Steven G. Watkins
(233) Yes / Sí

(234) No / No

Abbey Fishman 
Romanek

(235) Yes / Sí

(236) No / No

Judith C. Rice
(237) Yes / Sí

(238) No / No

Patrick Kevin 
Coughlin

(239) Yes / Sí

(240) No / No

Megan Elizabeth 
Goldish

(241) Yes / Sí

(242) No / No

Anjana M.J. Hansen
(243) Yes / Sí

(244) No / No

Robert D. Kuzas
(245) Yes / Sí

(246) No / No

Maritza Martinez
(249) Yes / Sí

(250) No / No

Terrence J. McGuire
(251) Yes / Sí

(252) No / No

Bridget Anne 
Mitchell

(253) Yes / Sí

(254) No / No

James P. Pieczonka
(255) Yes / Sí

(256) No / No

Patricia O'Brien 
Sheahan

(257) Yes / Sí

(258) No / No

Michael A. Forti
(259) Yes / Sí

(260) No / No

Nichole C. Patton
(261) Yes / Sí

(262) No / No

Sondra N. Denmark
(263) Yes / Sí

(264) No / No

Gerardo Tristan, Jr.
(265) Yes / Sí

(266) No / No

Lynn Weaver Boyle
(267) Yes / Sí

(268) No / No

Daniel Edward 
Maloney

(269) Yes / Sí

(270) No / No

Thomas M. Cushing
(271) Yes / Sí

(272) No / No

John G. Mulroe
(273) Yes / Sí

(274) No / No

Tyria B. Walton
(275) Yes / Sí

(276) No / No

Erin Haggerty 
Antonietti

(277) Yes / Sí

(278) No / No

Teresa 
Molina-Gonzalez

(279) Yes / Sí

(280) No / No

Patricia Maria Fallon
(281) Yes / Sí

(282) No / No

Sheree D. Henry
(283) Yes / Sí

(284) No / No

Celestia L. Mays
(285) Yes / Sí

(286) No / No

Levander Smith, Jr.
(287) Yes / Sí

(288) No / No

Julie Bess Aimen
(289) Yes / Sí

(290) No / No

Laura 
Ayala-Gonzalez

(291) Yes / Sí

(292) No / No

Krista D. Butler
(293) Yes / Sí

(294) No / No

Marie Aileen 
Dempsey

(295) Yes / Sí

(296) No / No

Jamie Guerra Dickler (297) Yes / Sí

(298) No / No

Jonathan Clark 
Green

(299) Yes / Sí

(300) No / No

Mary Catherine 
Marubio

(301) Yes / Sí

(302) No / No

Regina A. Mescall
(303) Yes / Sí

(304) No / No

Lorraine Mary 
Murphy

(305) Yes / Sí

(306) No / No

Eileen Marie 
O'Connor

(307) Yes / Sí

(308) No / No

Jill Rose Quinn
(309) Yes / Sí

(310) No / No

Pamela 
Reaves-Harris

(311) Yes / Sí

(312) No / No

Tiesha L. Smith
(313) Yes / Sí

(314) No / No

Chris Stacey
(315) Yes / Sí

(316) No / No

Perla Tirado
(317) Yes / Sí

(318) No / No

Elizabeth Anne 
Walsh

(319) Yes / Sí

(320) No / No

Maura McMahon 
Zeller

(321) Yes / Sí

(322) No / No

Public Questions
Cuestiones de Política Pública

To the Voters of the proposed 
Mid-Northside Expanded Mental Health 
Services Program Area:
A los votantes del área propuesta para el 
Programa Ampliado de Servicios de Salud Mental 
de Mid-Northside (Lado Norte Central):

Mid-Northside Expanded Mental Health 
Services
Ampliación de los servicios de salud mental en 
Mid-Northside (Lado Norte Central)

"Shall there be established, to serve the territory 
commonly described on this ballot or notice of 
this question, a Mid-Northside Expanded Mental 
Health Services Program, to provide direct free 
mental health services for any resident of the 
territory who needs assistance in overcoming or 
coping with mental or emotional disorders, 
where such program will be funded through an 
increase of not more than .025% of the 
equalized assessed valuation of all properties 
within the boundaries of the territory?"
"¿Deberá establecerse, para prestar servicios en el 
territorio comúnmente descrito en esta boleta o en 
el aviso de esta pregunta, un Programa Ampliado 
de Servicios de Salud Mental del Lado Norte 
Central, que proporcione servicios directos y 
gratuitos de salud mental a cualquier residente del 
territorio que necesite asistencia para superar o 
afrontar trastornos mentales o emocionales, cuyo 
programa será financiado mediante un aumento de 
no más del 0.025 % del valor tasado igualado de 
todas las propiedades ubicadas dentro de los 
límites del territorio?".

Yes / Sí

No / No

2027 Property Tax Extension - 
Mid-Northside Expanded Mental Health 
Services
Extensión del impuesto sobre la propiedad 2027 - 
Ampliación de los servicios de salud mental en 
Mid-Northside (Lado Norte Central)

"Under the Property Tax Extension Limitation 
Law, may an aggregate extension not to exceed 
$1,300,000 be made for the Mid-Northside 
Expanded Mental Health Services Program for 
the 2027 levy year?"
"De conformidad con la Ley de Limitación de la 
Extensión de Impuestos sobre la Propiedad, ¿podrá 
realizarse una extensión total de impuestos de 
hasta $1,300,000 para el Programa Ampliado de 
Servicios de Salud Mental de Mid-Northside (Lado 
Norte Central) correspondiente al año de 
recaudación 2027?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the proposed Far 
Southwest Side Expanded Mental Health 
Services Program Area:
A los votantes del área propuesta para el 
Programa Ampliado de Servicios de Salud Mental 
de Far Southwest (Extremo Suroeste):

Far Southwest Side Expanded Mental 
Health Services
Ampliación de los servicios de salud mental en Far 
Southwest Side (Extremo Suroeste)

"Shall there be established, to serve the territory 
commonly described on this ballot or notice of 
this question, an Far Southwest Side Expanded 
Mental Health Services Program, to provide 
direct free mental health services for any 
resident of the territory who needs assistance in 
overcoming or coping with mental or emotional 
disorders, where such program will be funded 
through an increase of not more than .025% of 
the equalized assessed valuation of all 
properties within the boundaries of the 
territory?"
"¿Deberá establecerse, para prestar servicios en el 
territorio comúnmente descrito en esta boleta o en 
el aviso de esta pregunta, un Programa Ampliado 
de Servicios de Salud Mental de Mid-Northside 
(Lado Norte Central), que proporcione servicios 
directos y gratuitos de salud mental a cualquier 
residente del territorio que necesite asistencia para 
superar o afrontar trastornos mentales o 
emocionales, cuyo programa será financiado 
mediante un aumento de no más del 0.025 % del 
valor tasado igualado de todas las propiedades 
ubicadas dentro de los límites del territorio?".

Yes / Sí

No / No

2027 Property Tax Extension - Far 
Southwest Side Expanded Mental Health 
Services
Extensión del impuesto sobre la propiedad 2027 - 
Ampliación de los servicios de salud mental en Far 
Southwest Side (Extremo Suroeste)

"Under the Property Tax Extension Limitation 
Law, may an aggregate extension not to exceed 
$900,000 be made for the Far Southwest Side 
Expanded Mental Health Services Program for 
the 2027 levy year?"
"¿De conformidad con la Ley de Limitación de la 
Extensión de Impuestos sobre la Propiedad, ¿podrá 
realizarse una extensión total de impuestos de 
hasta $900,000 para el Programa Ampliado de 
Servicios de Salud Mental de Far Southwest Side 
(Lado Suroeste Lejano) correspondiente al año de 
recaudación 2027?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 4th Ward:
A los votantes del Distrito 4:

Jesse Jackson Monument Statue
Monumento a Jesse Jackson

"through referendum that to become a city 
ordinance supported by the city do hereby 
petition that the question, should at least a 
life-size statue of the likeness of Jesse Lewis 
Jackson Sr. sitting on a monument to be placed 
in the median at approximately 4946 South 
Drexel, Chicago Illinois be a public policy to 
place on the ballot and submitted to the voters 
of the fourth (4th) ward for their approval or 
disapproval by referendum at the General 
Election to be held on November 3rd 2026. This 
initiative is to become realized by November 
2027.

This proposal should give homage to a great 
American Patriot and a token symbol of 
America's appreciation."
"Por medio de un referendo para que se convierta 
en una ordenanza municipal, se solicita por la 
presente que la siguiente pregunta: ¿debería una 
estatua, de al menos tamaño natural, con la imagen 
de Jesse Lewis Jackson Sr. sentado sobre un 
monumento, colocarse en el separador central 
aproximadamente a la altura de 4946 South Drexel, 
Chicago, Illinois, como política pública, incluirse en 
la boleta electoral y presentarse a los votantes del 
Distrito 4 para su aprobación o rechazo mediante 
referendo en la Elección General que se llevará a 
cabo el 3 de noviembre de 2026? Esta iniciativa 
deberá hacerse realidad para noviembre de 2027.

Esta propuesta busca rendir homenaje a un gran 
patriota estadounidense y servir como símbolo del 
reconocimiento de Estados Unidos".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 26th Ward:
A los votantes del Distrito 26:

Shared Housing Limits in 26th Ward
Límites a las viviendas compartidas en el Distrito 26

"Shall new shared housing units be limited in 
the 26th Ward to help address Chicago’s severe 
rental housing shortage?"
"¿Deberá limitarse el establecimiento de nuevas 
unidades de vivienda compartida en el Distrito 26 
para ayudar a enfrentar la grave escasez de 
viviendas de alquiler en Chicago?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 13th Precinct of the 
7th Ward:
A los votantes del Precinto 13 del Distrito 7:
Chicago Lakefront National Park
Parque Nacional frente al lago en Chicago

"Shall the City of Chicago support the 
nomination of a Chicago Lakefront National 
Park, consisting of all of Chicago's park and 
public lands adjacent to Lake Michigan 
including their harbors, lagoons, and inlets?"
"¿Deberá la Ciudad de Chicago apoyar la 
propuesta de designar un Parque Nacional del 
Frente del Lago de Chicago, que incluya todos los 
parques y terrenos públicos de Chicago adyacentes 
al lago Michigan, incluidos sus puertos, lagunas y 
ensenadas?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 14th Precinct of the 
7th Ward:
A los votantes del Precinto 14 del Distrito 7:
Ensure Remediation of Former South 
Works Site
Garantizar el saneamiento del antiguo sitio de 
South Works

"Shall governmental bodies in Illinois ensure the 
complete and transparent remediation of the 
former South Works site?"
"¿Deberán las entidades gubernamentales de 
Illinois garantizar el saneamiento completo y 
transparente del antiguo sitio de South Works?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 2nd Precinct of the 
10th Ward:
A los votantes del Precinto 2 del Distrito 10:
Ensure Remediation of Former South 
Works Site
Garantizar el saneamiento del antiguo sitio de 
South Works

"Shall governmental bodies in Illinois ensure the 
complete and transparent remediation of the 
former South Works site?"
"¿Deberán las entidades gubernamentales de 
Illinois garantizar el saneamiento completo y 
transparente del antiguo sitio de South Works?".

Yes / Sí

No / No

Official General Election Ballot
Chicago, Illinois
Tuesday, November 3, 2026
Boleta Oficial de la Elección General
Chicago, Illinois
Martes, 3 de noviembre de 2026
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To the Voters of the 4th Precinct of the 
10th Ward:
A los votantes del Precinto 4 del Distrito 10:
Ensure Remediation of Former South 
Works Site
Garantizar el saneamiento del antiguo sitio de 
South Works

"Shall governmental bodies in Illinois ensure the 
complete and transparent remediation of the 
former South Works site?"
"¿Deberán las entidades gubernamentales de 
Illinois garantizar el saneamiento completo y 
transparente del antiguo sitio de South Works?".

Yes / Sí

No / No

Government support for Quantum Facility 
and Data Center at Former South Works 
Site
Apoyo gubernamental para una instalación de 
computación cuántica y un centro de datos en el 
antiguo sitio de South Works

"Shall governmental bodies in Illinois spend an 
estimated $1 billion of taxpayer money to 
support a quantum facility and data center on 
the former South Works site?"
"¿Deberán las entidades gubernamentales de 
Illinois gastar un monto estimado de mil millones de 
dólares provenientes de los impuestos de los 
contribuyentes para apoyar una instalación de 
computación cuántica y un centro de datos en el 
antiguo sitio de South Works?".

Yes / Sí

No / No

Government support for Quantum Facility 
and Data Center at Former South Works 
Site
Apoyo gubernamental para una instalación de 
computación cuántica y un centro de datos en el 
antiguo sitio de South Works

"Shall governmental bodies in Illinois spend an 
estimated $1 billion of taxpayer money to 
support a quantum facility and data center on 
the former South Works site?"
"¿Deberán las entidades gubernamentales de 
Illinois gastar un monto estimado de mil millones de 
dólares provenientes de los impuestos de los 
contribuyentes para apoyar una instalación de 
computación cuántica y un centro de datos en el 
antiguo sitio de South Works?".

Yes / Sí

No / No

Government support for Quantum Facility 
and Data Center at Former South Works 
Site
Apoyo gubernamental para una instalación de 
computación cuántica y un centro de datos en el 
antiguo sitio de South Works

"Shall governmental bodies in Illinois spend an 
estimated $1 billion of taxpayer money to 
support a quantum facility and data center on 
the former South Works site?"
"¿Deberán las entidades gubernamentales de 
Illinois gastar un monto estimado de mil millones de 
dólares provenientes de los impuestos de los 
contribuyentes para apoyar una instalación de 
computación cuántica y un centro de datos en el 
antiguo sitio de South Works?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 1st Precinct of the 5th 
Ward:
A los votantes del Precinto 1 del Distrito 5:
500+ employee Corporate Tax for Youth 
Jobs and Social Services
Impuesto a las empresas con 500 empleados o 
más para financiar empleos para jóvenes y 
servicios sociales

"Shall our Alderperson vote to pass a tax on big 
corporations that have 500 or more employees 
(would not apply to grocery stores or non 
profits), in order to fund youth jobs, public 
mental healthcare, and violence prevention 
services."
"¿Deberá nuestro concejal votar a favor de aprobar 
un impuesto a las grandes corporaciones que 
tengan 500 empleados o más (no se aplicaría a las 
tiendas de comestibles ni a las organizaciones sin 
fines de lucro), con el fin de financiar empleos para 
jóvenes, servicios públicos de salud mental y 
servicios de prevención de la violencia?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 14th Precinct of the 
5th Ward:
A los votantes del Precinto 14 del Distrito 5:
500+ employee Corporate Tax for Youth 
Jobs and Social Services
Impuesto a las empresas con 500 empleados o 
más para financiar empleos para jóvenes y 
servicios sociales

"Shall our Alderperson vote to pass a tax on big 
corporations that have 500 or more employees 
(would not apply to grocery stores or non 
profits), in order to fund youth jobs, public 
mental healthcare, and violence prevention 
services."
"¿Deberá nuestro concejal votar a favor de aprobar 
un impuesto a las grandes corporaciones que 
tengan 500 empleados o más (no se aplicaría a las 
tiendas de comestibles ni a las organizaciones sin 
fines de lucro), con el fin de financiar empleos para 
jóvenes, servicios públicos de salud mental y 
servicios de prevención de la violencia?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 23rd Precinct of the 
8th Ward:
A los votantes del Precinto 23 del Distrito 8:
500+ employee Corporate Tax for Youth 
Jobs and Social Services
Impuesto a las empresas con 500 empleados o 
más para financiar empleos para jóvenes y 
servicios sociales

"Shall our Alderperson vote to pass a tax on big 
corporations that have 500 or more employees 
(would not apply to grocery stores or non 
profits), in order to fund youth jobs, public 
mental healthcare, and violence prevention 
services."
"¿Deberá nuestro concejal votar a favor de aprobar 
un impuesto a las grandes corporaciones que 
tengan 500 empleados o más (no se aplicaría a las 
tiendas de comestibles ni a las organizaciones sin 
fines de lucro), con el fin de financiar empleos para 
jóvenes, servicios públicos de salud mental y 
servicios de prevención de la violencia?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 26th Precinct of the 
8th Ward:
A los votantes del Precinto 26 del Distrito 8:
500+ employee Corporate Tax for Youth 
Jobs and Social Services
Impuesto a las empresas con 500 empleados o 
más para financiar empleos para jóvenes y 
servicios sociales

"Shall our Alderperson vote to pass a tax on big 
corporations that have 500 or more employees 
(would not apply to grocery stores or non 
profits), in order to fund youth jobs, public 
mental healthcare, and violence prevention 
services."
"¿Deberá nuestro concejal votar a favor de aprobar 
un impuesto a las grandes corporaciones que 
tengan 500 empleados o más (no se aplicaría a las 
tiendas de comestibles ni a las organizaciones sin 
fines de lucro), con el fin de financiar empleos para 
jóvenes, servicios públicos de salud mental y 
servicios de prevención de la violencia?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 27th Precinct of the 
8th Ward:
A los votantes del Precinto 27 del Distrito 8:
500+ employee Corporate Tax for Youth 
Jobs and Social Services
Impuesto a las empresas con 500 empleados o 
más para financiar empleos para jóvenes y 
servicios sociales

"Shall our Alderperson vote to pass a tax on big 
corporations that have 500 or more employees 
(would not apply to grocery stores or non 
profits), in order to fund youth jobs, public 
mental healthcare, and violence prevention 
services."
"¿Deberá nuestro concejal votar a favor de aprobar 
un impuesto a las grandes corporaciones que 
tengan 500 empleados o más (no se aplicaría a las 
tiendas de comestibles ni a las organizaciones sin 
fines de lucro), con el fin de financiar empleos para 
jóvenes, servicios públicos de salud mental y 
servicios de prevención de la violencia?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 25th Precinct of the 
21st Ward:
A los votantes del Precinto 25 del Distrito 21:
500+ employee Corporate Tax for Youth 
Jobs and Social Services
Impuesto a las empresas con 500 empleados o 
más para financiar empleos para jóvenes y 
servicios sociales

"Shall our Alderperson vote to pass a tax on big 
corporations that have 500 or more employees 
(would not apply to grocery stores or non 
profits), in order to fund youth jobs, public 
mental healthcare, and violence prevention 
services."
"¿Deberá nuestro concejal votar a favor de aprobar 
un impuesto a las grandes corporaciones que 
tengan 500 empleados o más (no se aplicaría a las 
tiendas de comestibles ni a las organizaciones sin 
fines de lucro), con el fin de financiar empleos para 
jóvenes, servicios públicos de salud mental y 
servicios de prevención de la violencia?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 5th Precinct of the 
24th Ward:
A los votantes del Precinto 5 del Distrito 24:
500+ employee Corporate Tax for Youth 
Jobs and Social Services
Impuesto a las empresas con 500 empleados o 
más para financiar empleos para jóvenes y 
servicios sociales

"Shall our Alderperson vote to pass a tax on big 
corporations that have 500 or more employees 
(would not apply to grocery stores or non 
profits), in order to fund youth jobs, public 
mental healthcare, and violence prevention 
services."
"¿Deberá nuestro concejal votar a favor de aprobar 
un impuesto a las grandes corporaciones que 
tengan 500 empleados o más (no se aplicaría a las 
tiendas de comestibles ni a las organizaciones sin 
fines de lucro), con el fin de financiar empleos para 
jóvenes, servicios públicos de salud mental y 
servicios de prevención de la violencia?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 6th Precinct of the 
24th Ward:
A los votantes del Precinto 6 del Distrito 24:
500+ employee Corporate Tax for Youth 
Jobs and Social Services
Impuesto a las empresas con 500 empleados o 
más para financiar empleos para jóvenes y 
servicios sociales

"Shall our Alderperson vote to pass a tax on big 
corporations that have 500 or more employees 
(would not apply to grocery stores or non 
profits), in order to fund youth jobs, public 
mental healthcare, and violence prevention 
services."
"¿Deberá nuestro concejal votar a favor de aprobar 
un impuesto a las grandes corporaciones que 
tengan 500 empleados o más (no se aplicaría a las 
tiendas de comestibles ni a las organizaciones sin 
fines de lucro), con el fin de financiar empleos para 
jóvenes, servicios públicos de salud mental y 
servicios de prevención de la violencia?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 12th Precinct of the 
24th Ward:
A los votantes del Precinto 12 del Distrito 24:
500+ employee Corporate Tax for Youth 
Jobs and Social Services
Impuesto a las empresas con 500 empleados o 
más para financiar empleos para jóvenes y 
servicios sociales

"Shall our Alderperson vote to pass a tax on big 
corporations that have 500 or more employees 
(would not apply to grocery stores or non 
profits), in order to fund youth jobs, public 
mental healthcare, and violence prevention 
services."
"¿Deberá nuestro concejal votar a favor de aprobar 
un impuesto a las grandes corporaciones que 
tengan 500 empleados o más (no se aplicaría a las 
tiendas de comestibles ni a las organizaciones sin 
fines de lucro), con el fin de financiar empleos para 
jóvenes, servicios públicos de salud mental y 
servicios de prevención de la violencia?".

Yes / Sí

No / No

To the Voters of the 10th Precinct of the 
21st Ward:
A los votantes del Precinto 10 del Distrito 21:
Continue to prohibit Status of retail alcohol 
sales in Ward 21 Precinct 10
Continuar prohibiendo la venta de bebidas 
alcohólicas al por menor en el Distrito 21 del 
Precinto 10

"Shall the prohibition of the sale at retail of 
alcoholic liquor be continued in the 10th 
Precinct of the 21st Ward of the City of Chicago 
(as such precinct existed as of the last general 
election)?"
"¿Deberá continuar la prohibición de la venta al por 
menor de bebidas alcohólicas en el Precinto 10 del 
Distrito 21 de la Ciudad de Chicago (tal como 
existía dicho precinto en las últimas elecciones 
generales)?"

Yes / Sí

No / No
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